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CHARLES SPENCER CHAPLIN.—E] 08, en el que el gran pablico s6lo sahe yver un
payiso extraordinarlo, ¥ que en realidad e¢s nno de los mayores artistas de nuestra época.
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DE LA FOX FITM. CONSERVA INTEGRA SU CABELLERA. Y SE COMPL ACE EN LUCIRLA DENTRO DE
UN MARCO DE PLUMAS BLANCAS Y SOBRE LOS HOMBROS NO MENOS BLEANCOS

MARIORIE BEEBE
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OSWALDA
EN UNA.PRODUCCION
DEL
PROGRAMA LEMIC,

GRUPO DE DINIINGUIDAX SESORITAS ¥ JOVENES DE LA ALTA SOCIEDAD
DARCETONESA, QUE FILMAN UNA PELICULA PARA UNA FIENTA BENEFIUA,
(Fot. Pujol).
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LA CHINA EN HOLLYWOOD
LON CHANEY EN U'NA DESUS

[ PASMOSAS TRANSEFIGURACTHO.

NES. SE CONVIERTE EN UN
MANDARIN ASTUTO  E IR
TABLE, RALPH FORBES ES-
CUCHA IMPASIBLE SES AME-
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Era en 1914, En los iiltimos dfas
de calma de la Rusia imperial. Ivan
Markov, sargento de dragones del no-
veno regimiento, pasidbase las noches
en claro, estudiande a mis y mejor,
con objeto de poder obtener su gra-
do inmediato superior, o sea el de
teniente., Aunque era un sencillo
campesino, esperaba lograr este ora-
do gracias a su esfuerzo ¥ a su inta-
chable conducta. Sus'camaradas le
querfan mucho, especialmente Bulba,
otro sargento de la misma Compaffa
y el general comandante del Cuarpo
de ejército se interesaba por él. Kl
dfa en que, bajo la presidencia del
susodicho general se reunié el Con-
sejo que debfa discutir el ascenso de
Ivan Markov, la hija del general, 1a
brincesa Tamara, entré un momento
Para abrazar a su padre.

Allf estaba Tvan inmévil, y cambié
con la joven hija del general una mi-
rada tan expresiva que hizo palide-

Fsta escena insignificante pass des-
apercibida para todos menos para un
capitfn, a la saz6n presente, novio de
Ia princesa.

Ivan esperaba ahora que el zar
aprobara su ascenso, a cuya maxima
autoridad lo habian somefido, cuan-
do, algfin tiempo después, uno de sus
hombres, ereyendo hacer una gracia,
apoderése una mafiana a orillas de
un rfo, de la ropa de tres lindas ba-
fiistas.

El mismo Ivan fué a devolverles
aquellas prendas y se encontré cara
@ cara con la joven princesa Tamara.
Esta, furiosa y sin admitir las ox-
plicaciones que Ivan la daba, golpeé
al sargento con un jinco que tenfa
en la mano,

Ivan no pestafies’ siquiera, pero de
repente, y sin reflexionar, cogié a la
princesa y le di6 un beso, por fuerza.

Tamara se desprendis vivamente de
BUs brazos, exclamando:

—IPerro, asqueroso, pronto tendr4
usted noticias mfas!

“sujeté con una cadena que se quito

Al dia siguiente, Ivan Markov era

== N

citado a casa del general, para ha-
cerle entrega de su nombramiento al
grado de teniente.

Al saliv del despacho el joven ofi-
cial, vi6 a la princesa,

Aproximése a ella excusindose- lo
mejor que pudo de su gbsto de la
vispera y dindole las gracias por ha-
ber guardado silencio. Ella le echd,
desdefiosa, diciéndoles

—No es mi costumbre
de gentes de cuadra.

La semana siguiente; el teniente
Markov recibié una invitacién para
una <solrées que se daba en casa del
general para festejar el cumpleafios
de su hija, la princesa. Pero el joven
oficial no recibi6 més que afrentas de
5US nuevos camaradas.

Sin embargo, el general. para de-
mostrar en la estima que tenia a su
patrocinado, pidis a su hija que hai-
lara con' él un vals, y aquel baile fué
para Ivan una tortura mag que afia-
dir, ya que su compaiiera no le ocul-
taba el desdén'que por 6l sentia.

Para olvidar todos aquellos veja-
menes, el teniente Markov bebis ague
lla noche més de lo que acostumbra-
ba, ¥ con ésto y el calor del baile,
cuando abandoné el local estaba li-
geramente embriagado. Al salir equi-
vocose de puerta y penetrs en un sa-
16n donde queds fascinado al contem-
plar un retrato de la princesa Tama-
ra... No pensaba ahora en nada, y
sin importarle un ardite que pudie-
ran sorprenderle, queddse allf absor-
10... Sobre una mesa habia un mara-
villoso ramo de flores, regalo del no-
vio.

—Yo también—pensé—, voy 4 ofre- i
cerle flores.

Y sin temor al peligro descolgése
por una ventana hasta alcanzar algu-
nas rosas de un rosal trepadeor, que

ocuparme

del cuello. De esta cadens pendia una
medalla sobre 1a cual grabé, con una
navajita, lo siguiente: «Os amo, —
Ivans. 1

Luego deposité piadosamente esta
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ofrends bajo la almohada de la prin-
cesa.

Pero en aquel momento, lo domirid
la embriaguez y cayé dormide sohra
el lecho que en aquella habitacién
habia.

Cuando la princesa, después dal
baile. entrd en su habitacion, encon-
tré al joven durmiendo tranquila-
mente. y

Con un movimiento impulsivo, lla-
mb, y aquel gesto que luego sintis
con toda su alma, puso fin a la carre-~
ra de Ivan. El joven oficial fus de-
gradado ¥ condenado a cinco afios de
trabajos forzados.

Estando en prisiones militares, re-
cibi6' la visita de la princesa, que le
devolvia su medalla. Para ocultar sus
verdaderos sentimientos, se mostrs
sarcdstico y Tamara, engafiada por
las apariencias, abandon6 la fortalesa
sintiendo haberse preocupado por la
suerte de Ivan,

Al salir, encontrése cara a cara con
su prometido, que herido en su amor
propio por aguella visita tuvo la in-
delicadeza de proferir algunas des-
cortesfas... Tamara lo devolvis la
sortija.

Sin embargo, un mandadero, agen-
e de los revolucionarios, habia lo~
grado convencer al prisionero y ha-
cer determinados tratos tendenciosos
con él, que acabaron de amargarle
el caricter. Por orden del capitan,
Ivan fué encerrado en un calaohozo,
haciéndole creer a su rival que si ex-
tremaba su rigor era debido a habér-
lo sugerido Tamara.

En aquel: momento estalls Ia gue-
rra. Ivan, cuye nombre habia sido bo-
rrado de las listas por orden del ca-
pitdn, qued6 en la fortaleza.

Sin embargo Tamara, que habia si-
do advertida por su antizuo novio de
que fodos ios prisioneros estaban en
el frente de batalla, consultaba cada
dfa lag listas de muertos v heridos
en el campo del honor. Estaba des-
consolada. Ivan en 50 Prision se conw-
sumfa, Tenfa alucinaciones que lIs po-

g1 Bupded
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EN EL ESTUDIO

Alice Terry rueda “Broadcasting”
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Alice Terry, la rubia estrella ame-
ricana que rueda hace ya algunos
afios en Niza, se encuentra actual-
mente en Paris, La he encontrado en
el estudio de Billancourt, donde in-
terpreta con Jean Murat y Daniel
Mendaille, un film del «meiteur en
scénes Berthomieux, titulado ¢Broad-
castings...

Esta visita al estudio me ha hecho
un lio en las nociones que tenia de
geografia: de las dos decoracidnes
que Berthomieux ha hecho construir
para este film, uno representa Eu~
ropa y el otro Australia. He aqui un
procedimiento de abreviar los viajes
largos. Tres pasos a la @zquierda y
me encuentro en una ciudad france-
ga; en casa de un médico. Otros tres
& la derecha y estoy en un antro aus-
traliano, rodeado de cow-boys,
juegan & la baraja. De un escenario
al otro, los actores se interpelan &
pesar de la distancia y no encuen-
tran ninguna dificultad para enten-
derse. |Es preciso esperarlo todo, de
an film en el que se frala como Su
titulo indica de T. S, H.!

Como esog «cow-boysy australianos
po me inspiran ninguna confianza,

que

dejo a un lado Australia y me vOy
al encuentro de Alice Terry en el
pueblecito francés. Para distraerse
fuma cigarrillos y me cuenta en in-
glés el escenario del film:

—Toda 1a accidn de este drama pa-
sa en cuatro horas. Soy la mujer de
un médico rural y me aburro sobera-
namente porque la vida es muy mo-
n6tons, Una noche, un hombre que
acaba de cometer un crimen y a quién
la policia busea, viene a refugiarse
en mi casa. Por T. S. H. me entero
de las sefias del bandido a quien re-
conozto en aguel hombre... Me obli-
ga a que le ayude a fugarse... Per-
secuciones muy movidas, que fermi-
nan por 1y muerte del culpable; de
aquel culpable por el que ya sentia,
% pesar mifo, cierta debilidad.. .

—No me asombra. Si el culpable es
Jean Murat hay que reconocer gque
es un bandido muy simpético y se-
ductor.

—Pero, iqué papel pints Austra-
liz allf dentro?

—Tsta escena en Australia es la

s preciso gue yo vea eso. Abando-
no & la sonriente Alice, la dejo, €n
su pueblo, atravieso -los procelosas
mares que nos separan de Australia
en dos zancadas v «aterrizoy en el es-
cenario nmera dos, en pleno bar
australiano, en el (¢ue encuentro 2
Jean Murat rodeado de individuos de
aspecto poco recomendable.

Todos los jugadores gritan y beben
y echan mas humo que una locomo-
tors; sin embargo, el <melteur en
scénes encuentrg la humareds poco
espesa para un bar australiano. En-
tonces los electricistas, operadores ¥
todo el personal franco de servicio,
echan mano a los cigarros gque en:
cienden todos a la vez para hacer
mad densa aquélla atmosfera irrespi-
rable, lanzando torrentes de humo,

Vuelvo & abandonar Australia pa-
ra volver al lado de Alice Terry ¥
despedirme de ella. Ast lo hago, ¥
salgo de alli asombrado de no sestar
fatigado después de toda esa serie
de viajes.

evocaci6n del pasado de Jean Murat, C. DUBE
en tiempos en gue era buscador de
oro.. Paris, abrit, 1929.
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nian gl borde de la locurs, cusndo
estallé la revolucidn. Se pusc en li-
pertad al = prisionero y el antiguo
mandadero, que ahora era comisario
del pueblo, hizo que Ivan fuera ele-
vado a la misma categoria.

Pamars, oculta por sus fieles do-
mésticos, no habia sido encontrada
hasta shora; pero cuande un dla se
enterd de la suerte que les esperaba
a los antiguos jefes y oficiales, ansio=
o por saber la que le esperaba & su
padre, presentdse gin vacilar ante el
tribunal de los Soviets. Fué recono-
cida por un soldado y conducida an-
te ol comisario. Era éste, Ivan. Eete
se conmovit profundamente al ver en
gu presencia & la que creia ¢causante
de todas sus desgracias.

—iDetened a esa joven y metedls
en el calabozo!—dijo.

Algunes momentos después, €1 mis-
mo fuese & verla, colmandola de bur-
las e insultos que Tamara, agotada
por las diferentes emociones no lenfa
ni el valor de contestar.

Las légrimas inundaban sus ojos.

| Ivan, que luchaba contra sus senti-

mientos, sintiGse poco a poco inva-
dido por la piedad. Aproximdse ¥
abrazé a la joven. Pero la emocion
habia sido excesivamente fuerte y no
pudiéndela soportar, desmaydse la
prinecsita. Sobre su blanguisimo che-
llo brillaba una cadena con una e-
dalla, Ivan se aproximé y Vi6 que
aquella medalla era la que en oiro
tiempo &1 habia grabado. Entonces

comprengis todo. Tamars le alizbi,
También ells habia sufrige,  Olvidd
sus. desdenss v rencores v oorimif
dileemente tontra su pecho & la j0-
ven princesa.

Este geslo habla sidu observado por
alguien v st éxtiaiia condicta  fué
puesta en conoeimiento del trbiunal
suprémo, ante el c¢ual tuvo que cot-
parecer, siendo invitado a explicarse.

Pero sin perder un instatnte lvan
avish a su amigo Bulba y gracias &
su ayuda pudo ganar ls frontera aus-
triaca en compafiia de Tamara,

La pesadilla habfa terminado. Ta-
mara iba a olvidar todos sus malos
ratos al lado del que la abolicion de
castas le permitia por fin amar...
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LA METAMORFOSIS DE “LA MU#ECA DEL MUNDO*

: :f‘"’.-. S

T. BRUNDIDGE

Su madre, Mrs, Charlotte Smith,
queds viuda con ftres nifios; Mary,
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Hemos perdido ya la «Mufieca dal
Mundoy. La peguefia Mary ha dejado
] b, J

i £ g

La historia de Mary Pickford es la
de una muchacha que llegd a la meta
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la infancia para entrar en la juven-
tud. Con mano firme ha cerrado la
época de sus pelienlas de infancia y

abre la de las peliculag de jovencita. .

Hace ya afios que Mary Pickford es
una mujer, Equilibrada, eulta, inte-
ligente y encantadora, Mary en gn
vida privada es la esencia de la ju~
ventud triunfante, Tnicamente en la
pantalla volvia a8 encontrarse en la
infancia. Ante las cfimaras nos la fi-
ZUramos como una nifia traviesa, ra-
diante de vida y salud.

Hn los prados, calles y svenidas, ha
refozado y hecho toda clase de tra-
vesuras eon cuadrillas de muchachos
desquitindose asf de ]a verdaders Ma-
ry que nunca pudo hacerlo.

Ha sido el idolo de millares de ni-
fios, volviendo a la infanciz y ocul-
tando ante la chmara la verdadera
maujer, por sus largos rizos, vestidos
de nifia, mediss rasgadss y zapatos
¥a rotos, 1

Aquellas famosas gonrisss v léori-
mas se reflejan también en la cara
de 14 actual Mary, ya crecide, saliens
do del corazén de la Mary nifa.

Tsta mujer, propietaria de millo-
nes, y con todo el confort que el mas
exigento pudiera desear, no Jle hace
ninglin caso, Mufiecas, juguetes; dis-
traccion es fodo lo que necesita Is
infancip y como ella, entra de plenc
en su reipo y trabaja para distraerse,
entrando de lleno en el reino de la
fantasia,

Mary Pickford cumpli6é treinta §
seis afios el 18 de abril

Ingres6 en el teatro, doce afios an-
tes de debutar en al eine, lo que hizo
en 1910, a la edad de 17 afios.

Hace ya casi diez ¥ nueve afios, ¥
casi desde su debut, ha sido una de
las mejores estrellus del arte gue ya
no podemos llamar mudo. !

Ninguna otra estrella cinematogri-
fica tiene una historia tan brillante
¥, lo'que es mis extraordinario, aho-
ra, después de haberse cortado los ri-
zos que la hicieron famosa, los pro-
ductores opinan que no pérderi ni un
fitomo de su popularidad.

Mary mujer dicen que tendré mas
éxito que Mary nifia. :

Mary Pickford, cuyo verdadero
nombre es Gladys Smith, ingresé co-
mo miembro de la Valentine Stock
Company de Toronto Canada (su lu-
gar natal) a la edad de cinco afios y
desde entonces, ha sido el sostén da
de su familia y €l miembro més no-
table de ella.

Lottis y Jack. (uedsndole muy poco
dinerg, Mary se fué a trabajer. Su
madre permanecié siempre a su loe
do animdndola ¥ siendo su soptén en

| los dias de lucha. Ests modelo de ma-

dres muri6 hace un afio .

Desde 1a adad de cinco afios; Ma-
Iy estuvo demasiado ocupada para
atender @ su instrucién rimaria y pa-
ra tomar parte en las travesuras de
los muchachos de su edad. Trayajé en
varios roles, hasta que en 1910 Mary,
los muchachos de su edad. Trabajd en
madre en el Biograph Studia donde
por casualided encontraron a D, W.
Griffith, Este se qued6 admirado de
la linda nifia con cabellos de oro y le
firmo un contrato.

La primera pelicula que hizo, fué
«Sus primercs bizcochoms, de quinien-
tos pies de largo. Florence Lawren-
ce, mis tarde gran estrella cinema-
togrifica, y Willlam Courtwright tra-
bsjaron con ells

Al tercer dia de trabajo en el es-
tudio, 83 confi6 a Mary &l principal
rol de «The Piolin Maker of Cremon-
w3y, Fué entonces cuando siguiendo
el consejo de Griffit adopts el nom-
bre de Mary Pickford.

Dunrante diéz y ocho mesed inter-
pretd roles principales habiendo in-
gresado con un sueldo de cuarenta do-
lares cada semann, y pagindosele no-
venta auando se degpidic pars ir o la
Independent Motion Picture Cp., don-
de conocic a Owen Moore, que ls hi-
20 la corte y més tarde se casé con
ells,

Poco después de su casamiento,
miss Pickford velvid a la Biograph
con un sueldo de 75 dolares cada se-

, mana, En verano de 1912 volvia de
- nkevo a 1a tablas por una corts tem-

porada, y Velasco la presents en «Un
buehi diablillos,

En Primavera de 1918, Famous Pla-
vers llevo'esta obra a la pantalls,
siendo Mary el prineipal intérprete.

En 1915, se le pagaban dos mil d6-
lares cada semsann ¥ el cineuenta por
ciento de beneficios obtenidos en sus
peliculas.

En 1919 después de divorciarse de
Mcore, miss Pickford fué una de las
fundadores de Los Artistas Asociado
con Fairbanks, Charles Chaplin yJ
W. Guiffith,

El 28 do marzo de 1920, Doy
Mary se casaron, y al asocia
tereses, elevaron extraordj
te la confiasnza de]l pablj
dusiria sinematogrifics

a una edad en gque las demds empiezan
fl PENSAT en Crearse un porvenir,

No tenfa mfs de veinte afios, v vh
posela gloria y riqueza, siendo la mu-
jer mis’ conocida y amada del mun-
do, pero a pesar de esto ne era feliz

Dasde el pinficulo de rapido e in-
esperado encumbramiento, pensaba en
s infancia, triste gin el amparo de
un padre, en cunando corria por las
calles sln una moneda de cobre y an
la que determing salir de su humi-
Hante posicidn costase lo que’ costase.

S6lo tuvo dos maestros: la vida y
su madre, pero no puede negarse que
los cdos eran de primer orden.

Al empezar s sonreirle la fortuns,
quiso instruirse a fin de recuperar
el tiempo perdido en su infancia. Al-
quils profesores, v empled muchas
horas en el estudio. Al pasar los
afios, la primitiva Mary se convirtis
en una ‘mujercita extraordinariamen-

te culta que hoy gobierna el «Pick-

fair» su encantador hogar.

La nifiita que ni siquiera tuvo
tiempo para aprender sa idioma na-
tal, ademas de conocerlo ahora =&
la perfeccién, habla el francés como
8i fpera parigsién y sprende ademfs
el espafiol y el alemfn.

El goblerno de su casa vy coleccionap
objetos antiguog y de arte, son =us
pasatiempos favoritos, siendo ya pro-
verbidl en Hollywood el gusto v e
belleza de su hagay.

~={Cudl fué su imjocsidn gt coptars
le su linda cabellera? — pregunte.

—Como si me transformara en otra
personn — contestd —, Parece a pr
mera vista que haya hecho ma
desprenderme de mis lindos or
¥y que tanta parte han tenig
éxito, pero Mary nifia ha 4
para geder su puesto ol
¥-2 la qle no tienen
rizos. Aquella Ma
generacion de
fios de hoy 2
del corsé v
deben est
Era un ¢
radio, }

Lhe, &
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HOLLYWOOD - BARCELONA

ACTUALIDADES CINEGRAFICAS
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IASI DA GUSYO!

S, =efivres; da gusfo ver como las
revistas amevicanas, profesionales de
la cinematografia, tratan a nuestra
paisana, la gen*il «star» Maria Ca-
gajuana, hoy Maria Alba. Ha tras-
tocado el nombre por aquello de que
trabajar en la pantalln da deracho
hasta a cambiario.

Entrar en un estudio es perder el
mundo exterior de vista y adquirir
una nueva personalidad. Pero, aparte
esta pequeiia—Illamémosla asi—vani-
dad, hay que rteconocer que muchas
de estas «demirisy de nombre adul-
terado; tienen méritos més que su-
ficientes para ostentar con orgullo
incluso nombres blasonados, muy pa-
gados de sus pergaminos y de laz glo-
riosas gostas de sus progemitores.

Mazia Casajuana lleva dos afios en
Hollywood y, a juzgar por lo que la
mencionada revista dice, esta belleza
espafivla procede de una eentral te-
lefénics, donda ‘pasaba el dia quitan-
do y poniendo clavijas, para dar y
quitar, como es consigniente; comuni-

~—Su casa, sus gmigog, su forfuna
no son razones suficientes?
—Pero 4y i trabajo?
—No puede faltarlie a usted nada.
—iSe refiere usted al dinero? No
continio mi trabajo en la pantallia
por el dinero, esto es lo de menos, 1o
hage porgque amo mi trabaja y me se
ria muy doloroso tener gue dejarlo.
Brobablemente terminaré mi earrera
inematografica desempenando roles
madre 0 aneiana.
e e3 la Mary Pickford después de
Ierresentado durante diez ¥
papeles de nifia.
e zlargado (o acortado)
ke cortado los rizos due
pfancia y empieza
b1 1a pantalla
o 1o acompafia-

ila ha elegi-
je una mi-

0T Y

caciones. Ha actuado con acierfo en
los films «Blindfolded», «Road Hou-
ser y «Joy Streets, y le quedan por
hacer unos cuantos mas.

No sabemosg las .intenciones que
tendrd la bella «missy Alba, pero po-
demos gsegurar que otras empresas
de América se la disputan para el dia
en gue termine su contrato con la
Fox, cosa poco probable, ya gue di-
cha empresa seguramente se lo pro-
TTOZATA.

Las revistas americanas, al mismo
tiempo gue envian un carificso saludo
a Espafia de la Casajuana, recomein-
dan. a la Prensa Barcblona que di-
gan que la «bella barcelonesa hace
cada dia més progresosr.

Hnyiamos desde estag columnas
nuestra enhorabuena a Maria @asajua~
na por sus' recienteg éxitos y 8us
progresos en la pantalla y le devol-
vemos su earifioso saludo.

iVAYA ADOQUISICION!

Se explica la preferencia que los
caballeros tenemos por las rubias,
viendo la vera efigie de miss Jeanette
Loff, una belleza radiante gue un txo-
tamundos de tripode acaba de descu-
brir en un pueblecito de Tdaho, llama-
do Orofino. No conociamos ese pue-
blecito, donde nacis la belleza gue nos
ocupa, pero deede luego podemos age-
gurar que no lo clvidaremos.

Dicha belleza es de origen danés y
tocaba el 6rgano en un peguefio cine
de Oreg6n, hasta que fué a Holly-
wood.

Mr. H. Howe, descubridor, inter-
viuvador, operador y no 86 cufinias
otras cosas més, dice que desde el
momento en que la vi6 se decidio
nbiertamente por las rubias...

Antes lp gustaban todas; es decir,
no reparaba mucho en el color del

cabello.

IPOR QUE TANTO RIGOR?

En Montreal (Canada) no permiiten
entrada en los salones de proyee-
¢iones o menores da dieciséiz afios, si
no van acompanados de una persona
adulta. Sin embargo, permiten que la
nujer confraiga matrimonio. a  los
orce.

soinense ustedes nna'casadita de

i, que tenga (ue apelar a su

madre pra ir al cine, porgue al sin-
vergonzon de su @sposo, se le ha ocu-
rrido quedarse en el café a jugar unad
carambolas o tomando un whisky, o
variog, con los amigos...

LOS ZAPATEROS DE HOIL-
LYW0OD. DE ENHORA«
BUENA

Desde gque empezaron a rodarsa pe-
liculas parlanfes, han colocado unos
cartelitos en todos los estudios, que
diceny

«Silencio. — Escenario sonoroy

Con el que se guiere indicar a los
artistas y hasta a los electricistas,
operadores. ete., ‘que se abatengan de
hablar y andar por el escenario, por-
que son tan sensibles los aparatosi
que impresiona hasta la respiracidn.

Con objeto de allanar todos esos
inconvenientes, todo el personal féc-
Wjco y artistas han descubierto un
strucos que va muy bien. Han pegado
a las suelas y tacones de sus zapatos
otras de fieltro gue el «zapatero ofi-
cialy del estudio se encarga de Te-
cortar, pulir, etc.; ete.

Ya ven ustedes por donde, los mo-
destos remendones de aquel pals han
descubierto un verdadero filon,

Fsta vez sn santo Patron, San
Crispin, ha velado pro log infereses
de tan modestos «artistas».

FIN

Florénce Vidor es la fnica mujelr
del mundo que ha hecho bajar las
accioned de las Compafiias de Tran-
vias, por unas Simples declaraciones.
Un dia se le ocurrié lanzar a la pu-
blicidad una receta para conservar la
belleza, que no cuesta dinero; todo lo
contrario: lo ahorra,

I}ijo, entre ctras cosas, que 1o me-
jor para tener piel hermosa, ojos bri-
Hantee, piernas musculadas y finas
v mucha salud, era caminar diaria-
menta cinco guilometros.

Desde aqguel infausto dia son muy
pocag las jévenes de aqguella bendita
tierra que toman el tranvia o un fa-
%is,, con gran desesperaci6n de las
EIPres 8., .

EL MAGO DE HOLLYWEUD
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UNA ENCUESTA :
(,Qué piensan los metteurs del cine hablado?
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El film sonoro, no es de shora, Na-
ci6 en estado embrionario cuando
velamos en la pantalla a Fragson,
Mayol o Polin cantarnos lo mas se-
lecto de su repertorio, mientras un
fonGgrafo que habia entre bastidores
se esforzaba en combinar sus sonidos
guturales y nasales con los gestos ¥
juegos de Ia fﬁnomia de los artistas.
Pero, actualimente, el film sonoro ha-
€e su nueva entrada triunfal provis-
to de todos los perfeccionamientos
debidos a los técnicos apasionados
por esta moderna invencidn. \

Hemos preguntado a todos los
«metteurs en scéned que hemos po-
dido, lo que opinan del film sonoro,
¥ ol porvenir que segin ellos, tiena
reservado y se le ahre esplendoroso
en el camino luminoso de nuestras
pantallas. He aquf sus respuestns:

LOUIS MERCANTON

Este metteur que acaba de termi-
nar «Venuss, la pelicula adaptada de
Ia novela del mismo nombre de:Jean

Vignaud, es lo que se llama un rea-

lizador. No es un hombre abundante
en palabras, por lo que mos dice ne-
tamentes :
~—.El phono-film? No se engafian
ustedes. Es importante y grave, Esto
serd la causa de una verdadera revo-
lucién en la técnica cinematogrifica.
Dentro de cnico afios no habra nada
semejante a lo actual. [Peor para los
incrédulos o para los que no sepan
adaptarse! Estos dias he ofdo en Lon«
dres un film parlante que me ha qui~
tado todas las dudas que todavia te-
nia sobre el asunto. Sin intentar ser
profeta, aseguro durante un buen
lapso de tiempo, una terrible crisis
Para nuestro arte mudo, tal como vi-
ve y se desarrolla hoy.
—iPero ese film estaba en inglés!
—IEvidentemente! !
Usted conoce el inglés.., ipero qué
pasaria si ese film se proyectara en
cualquier pafs que no fuera de ha-
bla inglesa? »
—He aqui por qué la cosa toma un
grave aspecto. No podemos ofrecer
impunemente a nuestro piblicol un
film en yankee o en javanés. Por mis
que como medida previsora en todos
estos fllms. hay mucha orquesta, al-
guna exclamacion por aqul, caceajas
das por alld... y eso cualquiera lo
entiende. Pero se acerca la hora en
que todos los idiomas que se hablan
en la tierra se pronunciarvan conLry
el cine antiguo, formando barreras
inas mfrononsahles guel log muros v
fortalezas ds hormivtn armado. Cada

pafs tendrisu producceion propia que: )

no traupasa g eicriasizonas: En Fian-

sio por ejemplo, nuestra produccitn
aparte de la de caga, seria para Tii-
nez. Angelia, parte de Marruecos,
Egipto, mas Belgica, Suiza francesa
y algo de Rumania, como Bucarest
¥ quizd Espafia y América latina don
de el francés no es ningin secreto
para casi nadie. Eso es todo. Y en es-
te pequefio campo de accién se des-
arrollarf mafiana nuestra produccisn
de film parlante. {Habré de decirles
a ustedes que la hora de la peniten-
cia sonarf en breve para muchos de
nuestros cineastas? Sobre todo para
los que no erean en el phono-film o
que no quieran hacer los sacrificios
materiales que exigir4.

g

LEON MATHOT

—Y usted, Mr. Mathot, {qué pien-
sa de eso?

—iLo que pienso? Ya lo sabe usted,
ya hemos hablado més de una vez so-
bre el particular. El film sonore no
estf bien resuelto todavia, pero es in-
negable que es el cine de mafiana,
Nada ni nadie podra detener su mar-
cha. Ahors, log ensayos son todavia
timidos, ya que la palabra cesi no
existe en los nuevos films destinados
a la exportacién, Por ahora no puede
precisarse un cambio de fillms parlan-
tes'de paifs a pals, Yo no veo mis que
un medio de utilizar ests periodo
transitorio: hacer el film sonoro, ex-
clusivamente musical. Para 1a misi-
ca no existen fronteras, mientras que
para el verbo... Luego, poco a poco,
al transformarse las concepciones ci-
nematogréficas, el piblico evolucio-
nard inevitablemente, y entonces re-
sultard que se irfi a escuchar el film
parlante del mismo modo que hoy se
va al teatro.

—Entonces iserd la muerte del tea-
tro esto?

—Del mal teatro, no le quepz a
usted duda. Del otro, no sé.

HENRY ROUSSEL

La opini6n de este cineasta estd
muy lejos de ser tan oplimista como
la de sus colegas.

—Me parece—nos dice—que se ar-
ma ‘demasiado ruido acerca del film
gonoro. Quizi sea por eso precisamen-
te, porque es sonoro. No veo claro las
ventajas que pleda tener al mdjudi-
carse la unidn de la palabra al ges-
to. La fotewmialia, la imagen animadn
B3 una cosa (ue vale por sf misma. kKl
hecho de exprosay ‘los sentimientos
humanos por inedio de algunocs ges-
tos ¢ unos cuantos titnlos condudia
fatalmente al artista a una intensi-

{odad cententaay de la que descollabun

a veces una verdadera fuerza de ex-
presién, y ipor qué no decirlo? una
verdadera grandeza. Con este film no
ocurre nada de eso. Corremos hacia
un teatro indigente para familias po-
bres. Porque he aqui todo el proble-
mai la lucha entre el arte mudo, el
arte visual y el teatro, fuente da la
“hra,

En el orden de la docum
propiamente dicha, creo sinceramen-
te gue el film sonoro, una vez per-
feccionado, podra ser de mucha utili-
dad, Que esta innovarion haya tenta-
a0 8 log americanos no me exirafia,
Las pantallas trusatldnticas estin sa-
turadas, o mejor dicho, hartas de her
mosos films y en el orden del cine
clésico todo ,e ba hecho 11l hasta
la saciedad. |Era preciso algo nuevol
iKso es todo!

Nuestros amigos los americanos,
que ng retroceden ante ningfin sacii-
ficio financiero para satisfacer una
innovacion, se han lanzado resuelta-
mente en la construccién de un ma-
terial costoso. {Podemos nosotros
permitirnos ese «lujo? Lo dudo, Pero
mucho me temo que si esto, como su-
pongo, no es mids que una moda, le
aseguro una vida muy efimera.

En resumen: iqué ganard el arte
cinematogrifico con el film parlante?
Los americanos han puesto la cues-
tion sobre el tapefe con resolucién,
Pero, segiin lo gque he oido, no creo
que hayan resuelto nada en concreto.

—Pero si el dia de mafiana, con-
trariamente a sus previsiones, el film
parlante conquistara el mercado,
iqué haria usted?

—IiQué quiere usted que hicieral
Lo que los demds,.. el film parlante.

M. MEGUIN

Y e s s

EL GRAN SILENCIO

Conjuntamente con «Ladronzuela
de amory, la UFA presenta en los sa-
lones Pathé, Cine Rialto y Phris,
otra de sus peliculas excepcionales:
el «Gran silencios, con cuyo argu-
mento originalisitno constituye una
nota de delicado romanticismo,

En la interpretacién de esta peli-
cula se presenty nuevamente Henrly
Forten, una de las actrices de is
nombre y valimiento de la escena
alemana, Henny Porten, en ésta pe-
licula consigue reverdecer sus goan-
des triunfos, mostrando, una vez mas,
su temperamento y sensibilidad de
gran drtista.

Livi Pavinelli, otro de los grandes

prestigios del cine actual, interpreta
otra primer papel en la pelfculs.
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HNANAH'

EN BERLIN

Opiniones de la Prensa alemana
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Después de muchas afios de espern,
el gran film de Jean Renoir acaba
por fin de proyectarse en Berlin. A
pesar del prestigio de Werned Krauss,
esta obra francesa, que se tenia en
gecreto por razones puramente finan-
cieras, no ha conocido la. consagra-
cidon de Kurforstedamnn,

Jean Renoir puede felicitarse de
haber recibido la scogida mfs ca-
lurosa; la de los artistas y verdade-
vos cinéfilos, He aqui dos extractos
interesantes aparecidos en dos gran-
des rotativos de Berlin:

«Por 70 pfennigs, precio fdnico de
todas las loczlidades de los cines si-
tuados en las barriadas del Este, vy
llegando anteg de las 7 h., hemos po-
dido ver, no solo una nueva cres-
cién de Werner Krauss; sino un film
que es una obra masstra, en Ja qus
hay un verdadero derroche de trajes
maravilloss, y en la que Jean Re-
noir, hijo del célebre pintor del mis-
mo nombre, 8o no# ha revelado como
uno de log mejores cinesstas de nues-
tra época. Al mismo tiempo pudimos
apreciar una ereati6n verdaderamen-
te genial; la ¢Naus> de Katherine
Hessilng.

Es incomprensible que uns obra del
valor de la que nos ocups, mo haya
encontrado un sitio propleio sa los
clnes dol Oeste. Tampeoso podemocs
comprender e6mo Parfs, qus ha sido
uns de las primerss eindsdes dsl
mundo que organizd un sulte litars-
rio por Charlis Chaplin, no presin-
ti6 en esta «Nané», ereads por Ka-
therine Hessling, un scontecimisnto
artistico sensacional.

Los trajes de «Nans» son perfec-
tos. Jean Renoir, gecundado por el
operador Hozki, ha sabido crear 1a
atmosfera pegada y wmalsana de un
teatro de barric mediocre, hacia la
mitad del pasado siglo. Werner
Krauss (un doctor Schon con craje
de chambel4n), sucumbe 8 los hechi-
zos de uns actriz que lo agastra =
la infamia y degradacion,

Krauss, en spsriencia, es repre-
sentativo y formalisl~ pero, inte-
riormente, estd4 podrido. llegando a
ser el perro faldero, déeil al menor
capricho de la «cocots 4 que le do-
mina. Para las escenas finales, Krauss
ha encontrado e! medio de car ~ar
de una manera automitica y fantas-
mal, adoptando el paso de un ser que
interiormente est& ya muerto,

El papel de propietsrio del hipé-

Teiziis e

dromo que s8¢ arruina por Nand, el
del director del teatro y el del pelu-
quero estin magistralmente desem-
pefindos. Fsos personajes, hcoen o -
vivir ante nuestros ojos, tipos vesti-
dos con telag de Manet que solo po-
demos ver actualmente en viejos da-
guerreotipos de antafio, Las escenas
de las carreras vibran de clai, .ad
impresionista, sacertadisima, y los
trajes estdn muy bica aduptados. La
atmosfers se mantiene sin desfalle-
cer, y por parte del emetteur en sce-
ne...» iqué hermosos hallazgos! Ved,
por ejemplo, después de la primers
representacitn, gye inicia el lamens
table fracaso de Ju ..oi.lz, los tres
margueses enamorados de Ia «divet
tey, vienen solemnemenie o rendirle
homenaje... como si fueran & un en-
tierro, IQué grandeza en ¢l baile Ma-
bille, el baile de las viudas y la or-
gia del cancdn!

A pesay de todns esns epcehas res-
plandecientes, lo que mis dice en
favor ds Jean Renoir, es gue o} jde-
go de Katherine Hessling puede des-
envelverse libremente y sin trabas
durante todo el film. La Nang de
Hessling es 1a interpretacidn més co-
rrects, de mas colorido y mas rica
que jamas se vi6 en la pantalla, Des-

del film titulado «En la rada», asu-

Crea consciente y objetivamente una
figurs pléstica lens de vids. Hacis
el final, Nank debe ser sentimentaly
Katherine Hessilng no cede al genti-
miento: proyects objetivamente su
dolor, Le pide & 8u 2migo qus 54 que-
de, ¥y un momento después, le injuria
de nuevo como lo harfs un mujerzue-
1s; hay un cambio brusco, perc gra-
cias 8 los matices de una delicadezs
inusitads, la artista logra no inte-
rrumpir Ia nnidad de ls accién que
se desarrolin gin tropiezog ni violen-
cias.

Lo Nangé de Zola es una mujer nia-
€iza, un tipo arrogente, y Katherine
Hessilng, por el contrario, €s peque-

tos de su cuerpo son irresistiblemen-
te osados y espirituales; en ninguna
ocasién. son brutales o vulgares. To-
do es leve vy como inmaterial: Ahora
comprendemos por qué hemos encor-
trado el juego de Gloria Swanson ~n
Zazh demasiado agudo y demausiado
directo, por qué no hemos encontra-
do en ia Kiki de Norma Talmadge

puls del papel lrico y sentimental |
we aqui un papel épico y plastico;

fiita y fina; ¥ log gestos y moviinien- .

T R L e LV e

mag que frivolidad y ligereza, Kathe-
rine Hessling es plastica, por lo gae
no hay ningln exceso de carga en st
juego, que permanece, a pesar de la
mimica derbordante, como una viva
misica, Al lado de Asta Nielsen y i
Greta Garbo, sera preciso colocar de
hoy en adelante a Katherine Hess-
ling entre las actrices mds grandes
del cines.
-..

Lo que dige el peritdico «Welt-
biithnea:

¢Katherine Hessling desempeifia el
papel de «Nané» Bu cnbeza surge,
tras un biomho, rudamente, con log
lladas, como una mdscdra, con los
ojus inverosimilmente alargados. Lile-
va peinadas las trenzas de sus cabe-
llo# negros y rizados; el conde Muf-
fut, interpretado por Werner Krauss
ge incling ante ella, fascinado, venci-
do por la brutalidad aguells plastics,
stormentada a su vez, Katherine
Hessling no hace de Nand una mu-
jer livians, una «demimondaine» (y&
que seguramente los teatros de EBur-
furstendamm no hubieran -aceptado
ese film). Nand es una mujer libre,
demasiado libre, que se arrastra en
el fango dorado; €8 una cortesans de
Babilonia, sobrehumans, con &l cuia-
z6n & flor de labiog y los ojos salten-
do & veces de sus 6rbitas de un mo-
do violenta,

El excelente emetteur en scénes,
Jean Renoir, ls ha dade como «pur-
tenaire» a Werner Krauss, Aturdido,
embarazado, martirizado, se mantie-
ne ante ella de pie. iQué escena mas
impresionante aquella en la cue le
hace mendigar un bombdnl.. Y la
mira torturado y parg complaceria
Ginicamente, y & instancias suyas, se
ha puesto su uniforme de chambelia
y luego, levanta léntament¢ sus ~a-
nos enguantadas, encorva- los cedos,
dobla las rodillags obediente y va pe-
sadamenie tras su mano, con la mi-
rada implorante siempre fija en ella.

No hay escenas demasiado escabro-
8as, No es nécesario mostrar , snu-
deces. El rostro de 1a Hessling esta
miu degnudo en su rigider de esmal-
te que todo lo que intentara todavia
demostrar. Y en todo el film, la emi:-
se en scénes es discpeta, no se pierde
en lo pintoresco, ni campean cn efln
imfgenes impresionistas. Jean Renoir
podria ser el hijo de Manet o el nie-

l to de Veldzquez».
PIETER LASTMAN
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DETRAS DE LA PANTALLA

ACTORES-DIRECTORES y DIRECTORES-ACTORES
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. Es sorprendente observar el ¢recido
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ntimero de directores de peliclas y
de actores que desempefian tareas do-
bles en los estudios. Hoy pér hoy es
dificil decir si la mayor parte de las
calebridadss: de la pantalla son acto:
res o directores, y lo mismo se apli-
ca & los directores,

Lionel Barrymore, Willard Mack,
Charlie Chaplin, Donald Crisp., Ralph
Ince, Alan Hale, Raoul Walsh, KEd-
ward Sedgwick, George Hill, William
Nigh, y, naturalmente, Eric von Stro-
heim, figuran entre los gue se cani-
bian de director a actor, o viceversa,
conforme se presenta el caso.

Lionel Barrymore, & guién fodo sl
mundo conoce como uno de. los me-
jores actores de cardeter de la pan-
talla, sorprendi6 hace poco al mun-
do cinematografico dirigiendo <Ma-
dame X2, produccion que estd casi al
terminarse, Demostré en ¢Madame
X» cualidades tan distintivas, gue la
Metro Goldwyn Mayer lo ha designa-
do para divigir otras pelicalas que

NEL A e St
oAl |3
g T

Ralph Ince interpreta geperalmen-
te el papel principal] en las cintas que
dirige. Puede observarse este doble
talento en muchas de sus peliculas.

Raoul Walsh es también conocido
como direcfor y actor, Los aficiona-
dos al cineina recordarin que dirigic
y aparecid en las peliculas  ¢Sadiu
Thompsons, ¢BEl precio dp la gloria®;
y «Los amores de Carmens, Walsh iba
a desempefiar la parte que represgen-
té Edmund Lowe en ¢El viejo Arizo-
nay; pero un desgraciado accideine le
obligé a abandonar tanto la direc-
cion como el papel principal en este
drama de la pantalls,

Alan Hale, que ha dirigido muchisi-
mas peliculas, ha interpretado igual-
ments muchop papeles de hérve. Su
talento histriénico es reconoeido en
todas partes,

Ciertoa directores tienen la supers-
ticibn de que deben aparecer ellos
mismos frente a la cdmara fotogri-
fica en todas las producciones ' que
dirigen, Ed Sedgwick, George Hill y

ain al presente alimenta todavia am-
biciones de dirigir una pelicula de la
vida de los criados, en la cual desea
representar el papel del 'héroe: el
¢chauffeurs.

Al parecer, los dias del empresa-
rio y primer actor, en otro tiempo
combinacitn usual en el teatro, estén
reviviendo en el mundo cinématogri-
fico,

UN MOMENTO DE APURO

El pablico ¢ree que los artistas se
valen de trucos fotogrificos y de la
intervencién de «Dobles», para la in-
terpretacibn de escenas dificiles, y
aun siendo verdad muchns veces és-'
to siempre existe en toda pelicula
escenas y momentos en que la inter-
vencién extrsiia es totalmente impo-
gible, Asi, por ejemplo, en la pelfcu.
la «Ladronzuela de amory, Lilian
Harvey, segln lag indicaciones escé-
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William Nigh, sostienen que ello es
de buen agiiero, y desempefian algu-
na pequefia parte en todas sus pe-
leulas, A King Vidor le aprada asi-
mismo aparecer en la pantalla, Se re-
cordari su interpretacién en «Gente
. de cines. Es lamentable gue no le ses
posible aparecer en ¢Aleluyay; pelicu-
la que dirige actualmente; pero es sl
caso que no hay un solo rostro blan-
‘o en esta odisea del negro norteame-
reano,; ;
King Baggott, lrving Cunnings y
: Ben Wilson, ahora directores de fu-
mu, fueron en olro. tiempo -actoces.
. Hay innumerables ejemplos  de estus

se propone filmar.

Charlie Chaplin, como c¢asi huelga
decirio, dirigié «Una mujer de Pa-
riss, v  dirigi6 asimismo sus propias
producciones «Bn busca de oros y <kl
cireos, :

Buster Keaton'es.olro aetoricomico:
que-repregenta y dirige peliculas. Se
dirigi6 a si mismo, si tal cosa es po-
sible, en «Kl generals y «El boxea-
dory.

Willard Mack, famoso eseritor, ac-
tor Ce las tnbias, enipresério y direc-

nicas debig fumarse un puro de no-
tables proporciones y sungue la ar-
tists verdadersmente alarmada por
las probables consecuenciss, hizo pre-
sente al director V. Janson la casi
imposibilidad de interpretar esta es
cend, no hubo otro remedio que geon.
gejar un esfuerzo a Lilian Harvey,
que, finalmente, con un gesto heroi-
¢o, encendil el puro y empezG a chu-
par de él répidamente, moviendo la
risa general de todog lo8 que presens
cigban la escena,
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tor de escena, he tormado ahora sus
miltiples. talentos a la pantalla Ks:
cribin, dirigio y tomn parte en la e

Naturalmente, a la media docenn
de chupadas. Lillan Harvey ya’ no
atendia a las drdedes del director,
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presentacion de «la voz de la ciu-

dad», en losg Estudios de la Metry

Golwyn Mayer. L
Dopald Crisp, que ha 'dirigido wa

rigg peliculhy-famosas, representd =

timamente u rol en ¢l pirata ri.bt're-
flos 'y en ¢los conquisladores del
Norte», produccién en colores de la
Metro Goldwyn Mayer, y al presente
desempefia asimismo un papel en la
nueva pelicula de Ramén Novarro, <El
paganos,

Lransmutaciones; pero el easo de Jobn

Gilbert parece ser el dnico en que

' un astro del cinema haya sido diree-

tor antes de escalar las gloviosag al-
turas de la fuma en la pantalla. En
efecto, con anterioridad & sus triun-
fos coma galdn roméntico y varonil
rodeado deun aura novelesca, Gilbert
se ensay6 como director de escena y
director de pelfculas en muchas de
las primeras tenftativas de Hope
Hampton como artista de cinema. T

su deliciosa cabecita no esthba en si-
tuacion de comprender lo que ocu-
rria. Aungue muy bella, s€niejante a
una tanogra antigna, Lilinn Harvey,
no es nada mAs que una mujer ¥ su
cuerpo empez6 a sentir log antiesté-
ticos efectos del mareo,

La anécdota se ha heche popular
en Alemanis, y seglin cuenta, al em-
pezar unm noeva produccibn, ya Li-
lian Harvey impone condiciones en

evitacidn de semejantes ineidentes,
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A la edad de dieciseis afios, una
jovencita morena, sonriente ¥ cncan-
tadora penetraba por primera vez en
un estudio de Roma,

Aguel dia e rodaba en &l un gran
drama mundang, ¥y Carnencila, cuyo
nombre entonees no inquicatba g nio-
guno, fué una de las invitadas mas
modestas, en la que nadie tuvo a bien
fijarse, ni su presenecia fué aperci-
bida.

Seis meses mds tarde, un joven rca-
lizador, que luego ha hecho una hri-
Hante carrera, Augusto Genina, con-
flaba a la joven el principal papel fe-
menino de esa obrita maestra, pletéri-

ca de humor y sensibilidad, titulada’

«Adids juventuds». Carmen Boni quedd
desde agquel momento consagrada co-
mo esirella.

A éste siguieron una serie de ininte-
rrumpidos éxitos que determinaron la
ascensién de la joven ariista a la ca-
tegoria de <«gran \_redette».

Las mds sobresalientes de sus reali-
zaciones fueron: sjHombre o mujer?s,
«Toté y su suertes, «Al servicio del
Zars, «Barrio latino» y ultimamente,
«Scampolos, ete.

Carmen Boni, es una de las pocas
artistas europeas que auman & un
temperamento y una sensibilidad ex-
quisitas, ‘el sentido profunde de I1a
pantalla, una gran dosis de fantasia
y otra no pequefia de delicioso
humor.

Realmente es muy joven y élla con-
fiesa su edad, ya que ser consagrada
como gran estrella por la poularidad,
habiendo nacido en 1905... [hay para
estar orgullosal

Los artistas de cine itienen todos sus
manias. La de Carmeneacita es el di-
bujo.

Durante la comida y poco despuds,
gi no rueds inmediatamente, se la
puede ver dibujar sobre lag serville-
tas de papel ¥ aun sobre los manteles,
croguis y caricaturas de sus camara-
das.

Con mucha amabilidad el duefio del
restaurant ¥ 10s camareros ponen g su
disposicién cuantas servilletas de pa-
pel necesita, a condicién de que no di
buje en los manteles.

Tan pronfo como llena una de dibu-
jos, la aparta para reemplazarla por
otra que llena rdpidamente.

En «Scampolos aparece Carmen Bo-
ni vestida con pobres ropas; pero ves-
tida mal o bien, disfrazada de hombre
o con trajes suntuosos o harapos, la
joven esirella italiana 'conserva su
gracia y su inalterable buen humor,

CARMEN BONI

Pero Cornien Boni tiene alras diver-
sioues, ademas del dibujo, que son un
poderoso auxiliar para matar!las ho-
rag de fedio del estudio v, onfre ellas,
cuno la principal, se encuentra la re-
solucion de los intrincados y labevin-
licog problemas de palabras eruzadas,
Se apasiona en sus combinaciones 'y
pasa horas enteras en busca de'lo gue
le falta consullando de fiempo en
tiempo un pequefio diccionario gue no
abandona nunca.

—Es un  precioso colaborador—nos
lice— y desde que me dedico paciente-
mente 4 este jueguecito de palabras
cruzadas, he aprendido, a fuerza de
hojearlo, una enormidad de cosas que
quizd no hubiese conocido nuneca.

1.0 QUE SE PREPARA

«lia isla misteriosa», film de la
Metre Goldwin Mayer. Este film ha
costado mucho tiempo y un millén
de délares aproximadamente su ro-
daje. Estd sacado su argumento de
una obra de Julio Verns y muchas
de sus vistas son bajo el agus, to-
madas por medic de la cdmara in-
ventada por Ernie Williams, que
tanto asombro causé a los técnicos.

La primera tentativa que se hizo fué |

en el disfano mar de las Bahamas,
pero una horrorosa tormenta les es-
trope6 la combinacién y fracasaron
en su intento. Otros intentos més
volvieron a hacerse con idéntico re-
sultado, hasta que por fin, hace co-
sa de seis meses, lograron su infen-
to. Es una obra maravillosa en tec-
nicolor que seguramente llamarg la
atemcién.

J "
«La cartay, film de la Paramonunt,
en el que hace una maravillosa crea-

ci6én Jeanne Eagels. Es un fonofilm,
de un agran intensidad draméAtica.

*

L A
<El hablador?, film de.la Fox, cu-
yo argumento fué premiado en un
concurso. Asunto deportivo comhbina-

/do con el amor. Muy interesante y

de una factura irreprochable. Diri-
gi6 esta prodnecién Mr. Stoloff. Los
principales intérpretes son; Lola La-
ne y Paul Page. Enfre las varias co-
sas curiosas de este film, sobresale
un combate de eliminatoria de cam-
peonato mundial en Madison Square
Garden.

DICEN las «ESTRELLAS»

DOLORES DEL R10 OPINA QUE

GIRAN PARTE DEL EXITO DE LAS

ACTRICES SE DEBE AL ACTOR
CON QUIEN TRABAJEN

Lag protagonistas del Cine, por lo
que he podido observar—dice Dolo-
" res del Rio, guien desempefia el pa-

pel principal en la superproduccidn
ox «Ninguna otra mujery, dirigida
por Lou Tellegen—por regla general
opinan que sus éxitos s¢ deben ente-
ramente a sus propios mévitos. Esto
quiza sea debido a la vanidad inna-
ta en toda mujer... pero yo creo que
es un punto de vista erréieo.

La opinién de una aclriz de tan
extraordinarios méritos y de tan en-
cumbrada posicién como la de Dolo-
res del Rio, debe hacer eco por ser
bien autorizada, toda vez que =se
puede asegurar que son muy conta-
dos los artistas que en tan corto
tiempo han logrado un éxito tan re-
sonante como merecido, por su ta-
,lento y personalidad.

Siemprs que el protagonista gque
trabaja al lado de una actriz actda
de mala gana o le desagrada el pa-
pel que encarna, y por tanto, le.-fal-
ta el entusiasmo, ésta sufre grave
perjuicio que en algunos casos aca-
rrea graves consecuencias a su ca-
rrera artistica... No importa si su
papel es ideal, no importa =i es una
actriz de grandes emociones, sino en-
cuentra apoyo en su primer actor, el
resultado por fuerza es fatal.

El combatir 1a*actuacién deficien-
tel actor principal, es como inter-
narse en un Iaberinto sin limite ni
fin; pierde una. lo principal.., la
orientacién por ek contrario, con un
buen primer actor,/tal como lo hallé
en Don Alvaro en «Ninguna otra mu-
jers, que le gusta el papel que des-
empefia, y lo emcarna de un modo
real y convincente, me senti verda-
deramente inspirada. El resultado es
que el efecto general de la obra real-
za ¥ hasta el piiblico se compenetra
de ello, Un acior asl es como una
mano generosa que se extiende para
ayudarnos - a subir una cuesta esca.
brosa.

Personalmente he tenido gran suer-
‘'te con los actores de la Fox, y ten-
go sumo placer en hacerlos responsa-
bles de los éxitos que he logrado bajo
la filiacién de esta importante enti-
dad productora.

En <El precio de 1a Gloriay actie
con Edmund Towe y Victor McLa-
gren, quienes degempeiian el papel
de BSargento Quirt y el (Capilén
Flagg, respectivamente, En «Los
amores de Carmeny, volvi a trabajar
con Victor McLaglen, y en ¢«Ninguna
ofra mujery puede decirse que tengo
dos primeros actores, pues Ben Bard,
que hace %l papel de mi vil esposo,
tieng ung labor casi tan importante
como Don: Alvarado. Ambos fueran
para mi una fuente de inspiracion,
como también lo fué la acertada di-
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reccion de Lou Tellegen.
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PRESTIDIGITACION

irdo Cortes entretiens
I sus Juegos de munos o
Seompniieros de (isteibe
i, Betty Bronson y Eil-
il Davis, Bl director ile

pelicnln en que toman

'_rr« los t¥es, Sidney Oleot

Bubién disfruta del es-
Pecticnlo,

|

MILDEED DAVIS
Esta linds mujer es la os-
posa  legitimn de Harold
Lloyd, Después de] matri-
monio dejo el arte mndo, én
el que se habia destacndy
notablemente, Hoy parece
dispuesta g 'eincorporarse
o lus-huest 5 de la Parne

Vionnt,




LAS GRANDES FI1GURAS
DE. LA CINEMATOGRA-
FIA INTERNACTONAL.:

BERLIN.—Nuestros press
tigiosox  elnematografistas
tlon Lorenzo Bau-Bondplata
(1) ¥ don Pablo Castell (2)
eh el momento de firniar el
1 dombramiento de direetor
tlel «Block Europeen de Ci-
fographistesy en Berlin a
¥avor de Herr Artur Ho-
Retiherg (3)s(Fot. Interna-
tional Filmzhaus).
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ROD LA ROCOUE
El simpitico actor de la Pro. Dis. Co., con '
si perro favorito debajo del hrazo.




MAE MURRAY

VISTE UN TRAJE UAPRICHO-

80, QUE TAL VEZ PRETENDE

SER ESPAROL, Y ESTIRA CON

AMBAS MANOS UN CHAYL DE
SEDA RAMEADA

Renée Adorde, In deliclose ingenua, también eambin de nagién y de raza pard
tomur purte en g pelicula de Extremo Oriente, editnda por [a M, G
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PATRICIA AVERY.—Elegida reina en un concurso de belleza, va camino de ser una excelente

actriz muda, Por ahora da buenos consejos a una sombra de leporido.
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